o a [ { ¥ { a a
ﬂ'lL‘YIﬁ%’H!ﬂ “@IAAAINT” UNN 4 “‘.I.gﬂﬂaLlazﬂ%ﬂﬁﬂlﬂdﬂiﬁﬁﬁlﬂi”

[People and Functions of the Church] 22 wias 29 Aw1ax 2009

A o o o A o A o A a o & v A '

NitINITnaTy AruEn wyldmeaninenuiTasnszaansit 3 av9  wa'ldatuiedn
AsFaInTAoasls i'ﬂqﬂizmﬁ"uam‘%a@%’mﬁaaﬂi A3RAINIVANWU LTI WAT BUIAA

Aa o A a Aa o A ' o o A A '
1p9a3aainTanezls  WUNAUIIIATEAINT INTEKNAAatIin et 9 niela
wonluaandng dazanm 52 avsdel anu dumnanlduaminuwmetlaslaiii mum
azlsfandunsgmuaadnebs mdesiin muresls innzezls uazadsladae danu
AnamganIaadanaii VIR TaawIwE et

LA e e L . v A e & N

W aewAUlnaTIR 1319200 u T 1aATEAINTNINTH LN ASFATNINULIIN
woniwlild indaadlaniaainsainigneas gndasunuinszanislananld mnzdaes
dq’ I 4‘ I a A = ‘;/ Q0 Il a Qs v
tdwIasanubuanuaorassussfidsy Tulk nazangi lasegluaisadnatne uas

nulueiaainsdazlsthe wadie 9 Afat axlsfia nihfivessiaadng

1. yaaaluasandns

sl,ma%ﬂuﬂ%a@%'mﬁw ? an2 mjuﬁagﬂm’%a@%’m fAa Fiuazaandn 3 lailn
v = Y | a U 1 &) a = v I Y o 1 s
f inAdendusmndn dunbidusandn idesdugiin lufiasmnaniady

1.1 #1112 BIAIAAAINS [Leaders of the church]
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1)) Usenia [Be above reproach]
2) \JJuslvasnIsenauiae [Be the husband of one wife]
3) Findszunmaw  ineauqueiies Wntiula[Be temperate, self control,
and respectable]
4) filesusesuan mmnﬁa:aau@%‘lﬂﬁ[Be hospitable, able to teach]
5. Vl,ii?iuqswm'm'm lifiinudgnindaulon [Not be a drunkard, not
violent, but gentle]
6.) liraunzianzinm luiduanuinidn [Not be a quarrelsome, not be a lover
of money]
7)) @LL@%’@msmauﬂ%ﬁmamu‘Wﬁ [Be a good manager of his family]
8.) ausuqm%mﬂﬁﬁaﬁo LaZLANIW [Be careful that his children obey and
respec him]
9) VL&iLﬂuQﬁLﬁdﬂﬁUlﬁﬂ%&i [Not be a recent convert]

10.) ﬁ%aﬁmﬁlu%yjﬂumﬂuaﬂ [Be of a good reputation with outsiders]
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1) duaunvisiuiia 339la [Worthy respect, sincere | (33412 8naduudainla
Wuanaaiam)
2) Vlsja&lqﬁﬁmm [Not indulge in much wine]

3) laduaulaninle [Not pursue dishonest gain]

4) Wlueubasiuludaddnurnnuiie [Keep hold of the deep truth of the
faith]

5) gﬂmaauﬁau'l@i’%'m‘hl,mm [First be tested]

6) 1usnNvaIndinuagn [Be the husband of one wife]

7) Quayml wazaTaUAIL leiduatingd [Be good managers of their children
and households]
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1) Huga3fiintuie [Worthy of respect]

2) ”L;qugmﬁwmufé"u [Not malicious talkers]

3) FanuUszanman [Temperate]

4) L%aﬁavlﬁnm'%'aa [Trustworthy in everything]
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1.2 NNBNAIAAINT [Member of the church]
ws:ﬁwﬁ%wu@aﬂ'wvl,il,l,a:wu@a:vlﬂﬁmﬁ'uam%nmam’%a@%mm%’u wanaudn A
109A5U NuBENUNINAANLaIABITLASEASNS 2 LUUAE ASRASNIFINALAY
ASaasnINashn
ﬂ%amé‘nsmnaﬂi:nauﬁ’ssJQL%aiuws:migﬂ’%a@Tnﬂﬂu&ZﬁLL@i’s’uLLiﬂﬁﬁaﬁg\‘l
ﬂ%ﬁ@l%ﬂiﬁuﬁagx‘lLLﬁ{uquLﬂﬂaﬁﬁ%uﬁdﬂ‘ﬂQﬂ’u G AsRAINTAINAsIuASEAINT

IHI 1 & v
'YIJJE]OVLJJL%‘H:@’I’J HL!

ANNALNTA “PRARANS" UNT 4 “YRAALAZMENNIL04ATANANS [People And Functions of the Church]” wiinf 2



a Q v A' v 1 ::4' tzl' a 6 @ ::4' ' &
ASAAININDIDNT ﬂizﬂaumﬂﬂaquﬂwnmael,uwszmsgma@Laﬂummmm
TuIaNa1zd ASFAINITNBIDUNBILAR IAAI18AN Jusdsyaw 1w A3gaInTnLsie
WBodlnd asaaanInuilodasnTalunszaNAslna 1uen %aa:ﬁﬂuﬁvlm%aiwagﬁm

LL@imww:@%awhﬁfuﬁLﬂuam%nmaaﬂ%amﬁ'ﬂimﬂa ﬂ%ﬁ@?ﬁ'ﬂiﬁaaﬁngﬂumﬁm

SN IUATRAININBINWITTNIRNNAADITN NMIUNFNT In13alassasalewe

U

A o Aa A [
Wamansanaw Tiadeinanmla

NUDIATY 19 B ENUITDLAUATHAINTANG b9 bALAIN LD LALTIDLAUHIUN
ASFEAINTVI 29D AI9b3h Limﬂﬂu?iaLﬂuam%nmaaﬂ%am{fmmna WREWIZL b LA 3

AIaINsasdnilIzmINsaNam Tiadsiganmle

o

Tuaauduiiani Nuvl,é‘lmwuaumumwmmpd

Ma3aaanI tuan 31 Jamaula
A

v '
o a

q
' v 4ada a ' & [l v aa v v A6
E]U’Nvlﬁ LLRINTD mmuam"ﬁﬂanﬂuamﬂima VIWV]EE@ LSW@]QGNW@W?Z@]NJ‘I? 1 E]ZVL'S

(3

A a I a a v
f amqﬂszm A229N I WRNITNAIFAINT

AMANTTAVDINIIWANIBNASIAINT
wwm’%m‘fuﬁw\yﬁaﬁm’%m%admwé’ﬂmim:ﬁ'uﬁi"h Asduanan
ﬂ%ﬁ@%’ﬂimﬂamaaaaﬁwa:l,ysgﬂ'%aﬁﬁuﬁaazvb ?
n9.16.31 stlanudaradinaiadn "aatﬁauam’m%?uwnwgz51 wag
MMua30n [ANIAIaUATIVaININAIY"
A Ja A o o P Aaa & A
USUNVBINTLFITNAURAD LﬂwIaLLazaman}umqnwLuaJWaﬂﬂ 1189370
. A A & o A v ¢ a & A A
Uszmerindsziaigrasnssioraiad udlinidaasdiiedn Wzt a lawazRan
auﬁ'amimm‘f'mm:ﬁﬂ'@gﬂdwﬂsﬁﬁu WHAL LA b2 LLa:i'mqné'uazLﬁau wiean
o 2 ~ & a = =g
NAIINNGeIANNTEN 81738 lanasRaNEIInauluNIEEITN N9.16.31 4 W3
A‘ﬁlLa, 2 ¥ A [ a Ay A [y
557N auil @maﬂmmaLsﬂnimﬂsxmsmmwaamingwmé‘lmﬂmum’msaﬂ
<A ~ A ' & R Y A a
nAa msmmma‘luwsum&’n Lﬂuwsxgma‘lmamﬂaum WaTANNULTaNATANE
lﬁmimwmmmﬂu,a:zJaw%’uwszmﬁgﬂ’%aﬂugmuﬂwﬁwmsiu%’imaam LAz
I v A o a a A < A a o A A
WudalunTaaiosdsznadoaniazsiduaudnluaszadnizinada nnani

Y ¢ v & v & & a ) a o
13310131%8\1?’!7‘33% w1zt naNIBNnABKIBIVBIATHAINIENA

g1.10.25 a0 senavlana U AR ZIABEL I LATINANL
v 'y a £ ' & Y 11 o & [y [y
Tonwldaundsun LWﬁf'lzmum‘vimﬂngag'snuuﬂnmmmum
o A6 9/0'/ v IS 1 a a v c; d' a 1
Tunszanns lasslmimnddnsinlnasandnsnasdn waznsnndaIwiiN
1 g 1 v o =3 =) { U | U A a L v AI g; )
w8l NRUTI N WTZLI NS UEIRA IV IATIAININ D IDUILTIA
Tomgl#d
0 mawsyduladedignim
0O MINUAADITY
0 uwaznsdswidasuls
mifauazldiuanusaaun wizidhuuiidugaadu wdlugiuzvesdih 7
I g v a v a A Y ° a [ & va
L‘]J%ELEEI\‘JLLﬂZEL‘I«WIa\‘m%I@I asdunitd 19609 hauluasaaanIninualisuannuias
A =2 A A M ve 2 A Aa oo &
TIRNBD amﬂm‘ﬂvlwvlmumwma@]mmg@mLﬂmmiuaummaawﬂv\nuaaﬂws:
wyead wazhmndnliiTiefduamsnasguseswszduis
Iﬂﬂﬁ‘gﬂ ﬂuﬁ%'uﬂ'nmaﬂluwnmﬁgﬂ%aﬁﬁﬂuam%ﬂmaaﬂ%awﬁ'ﬂimﬂa LA

iz uluesaadnvastmiamaduladei oo

2. nNNYaIASandINg [Functions of the church]
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